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See the notice on TED website

312848-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de construcción de edificios para jardín de infancia – Ersatzneubau 
Naturkita im Fliegerhorst, 04758 Oschatz, Am Forsthaus, Los 20 - Lüftungstechnik Installation
OJ S 88/2026 07/05/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Stadtverwaltung Oschatz
Correo electrónico: vergabe@oschatz.org
Naturaleza jurídica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios públicos generales

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Ersatzneubau Naturkita im Fliegerhorst, 04758 Oschatz, Am Forsthaus, Los 20 - 
Lüftungstechnik Installation
Descripción: Ersatzneubau Naturkita im Fliegerhorst, 04758 Oschatz, Am Forsthaus, Los 20 - 
Lüftungstechnik Installation
Identificador del procedimiento: 019df1e4-9b42-418c-96da-2fc6cea934bd
Identificador interno: HB-2026-184-20.01
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45214100 Trabajos de construcción de edificios para jardín de 
infancia

2.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Am Forsthaus (Fliegerhorst)  
Localidad: Oschatz
Código postal: 04758
Subdivisión del país (NUTS): Nordsachsen (DED53)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
Legislación transfronteriza aplicable: Richtlinie 2014/24/EU

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Fraude: Neben den §§ 123 - 126 GWB gelten die Ausschlussgründe des § 6e EU VOB/A nach 
den dort geregelten Maßgaben. Vorzulegen ist die Eigenerklärung zur Eignung, siehe 

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/312848-2026
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beigefügtes Formblatt 124 ; ggf. vorzulegen sind Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gemäß § 6f EU VOB/A; Ebenfalls zu beachten sind § 21 Arbeitnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21 
Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz, § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz; Vorzulegen ist 
die Eigenerklärung "Anlage zum BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022".

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Los 20 - Lüftungstechnik Installation
Descripción: Lüftungsinstallationen: - 6 Zu- und Abluftgeräte mit WRG 230-600m³/h als 
Zwischendeckeninstallation; - 1 Küchen- ZU/AB- Luftlüftungssystem zur Flachdachmontage 
mit 830 m³/h; - 7 dezentrale Unterputz-Lüftungsgeräte für den Wand- oder Deckeneinbau; - 
170 m Wickelfalzrohr; - 30 m³ Lüftungskanalnetz; - 13 Zu,- und Abluftventile; - 24 Zuluft/Abluft-
Deckenluftdurchlässe, rund/eckig, 300mm, V= 90 - 860 m³/h; - 14 Luftventil, für Zu,- und 
Abluft; - 2 Erfassungshauben für Küchenabluft und Haubenspülmaschine; geplanter 
Ausführungszeitraum: 29.07.2026 - 30.09.2026; Erfüllung der Anforderungen gemäß DIN EN 
16798 (Teil 1 bis 4) VDI 6022
Identificador interno: LOT-0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45331210 Trabajos de instalación de ventilación

5.1.2.  Lugar de ejecución
Dirección postal: Am Forsthaus  
Localidad: Oschatz
Código postal: 04758
Subdivisión del país (NUTS): Nordsachsen (DED53)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 29/07/2026
Fecha de finalización de la duración: 30/09/2026

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro profesional relevante
Descripción del criterio de selección: - Rechtsverbindlich unterzeichnete Erklärung gemäß 
Formblatt "Eigenerklärung zur Eignung"; - Nachweis der Eintragung im Berufs- oder 
Handelsregister des Mitgliedsstaates, in dem das Unternehmen ansässig ist (Kopie, max. 1 
Jahr alt). Sofern das Unternehmen nicht im Handelsregister eingetragen ist und keine 
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handelsrechtliche Eintragungspflicht besteht, ist die Kopie der Gewerbean- bzw. -ummeldung 
einzureichen. Sofern auch die Gewerbeanmeldung entbehrlich ist, ist dies zu erklären. Die 
Abgabe des Teilnahmeantrages ist dann unter Angabe der Umsatzsteuernummer möglich; - 
Alternativ zu vorstehenden Forderungen je nach Branche Abgabe der gültigen 
Eintragungsbescheinigung in das PQ-VOB bzw. PQ-VOL oder das amtliche Verzeichnis 
(AVPQ); Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklärungen, auch die der 
benannten Nachunternehmen, auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der 
"Eigenerklärung zur Eignung" genannten Bescheinigungen zuständiger Stellen zu bestätigen. 
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Übersetzung in die 
deutsche Sprache beizufügen;

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: - Angaben zu wesentlichen in den letzten 3 
Kalenderjahren erbrachten Leistungen, die Gegenstand dieser Ausschreibung od. damit 
vergleichbar sind. Als vergleichbar können nur Leistungen anerkannt werden, bei deren 
Ausführung die Anforderungen der DIN EN 16798 (Teil 1 bis 4) VDI 6022 erfüllt werden 
mussten. Gefordert hierzu sind mindestens 3 zugehörige Referenznachweise aus den letzten 
3 Kalenderjahren einschl. Angabe des Auftragsumfanges, der Leistungszeit sowie der 
öffentlichen und privaten Auftraggeber (w.m. mit Ansprechpartner), Bestätigung des 
Auftraggebers zur vertragsgemäßen Ausführung und nachfolgende Angaben des Formblattes 
124 „Eigenerklärung zur Eignung“: Art der ausgeführten Leistung; Auftragssumme; 
Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten Mengen; Zahl der hierfür 
durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen 
technischen und gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) 
Kurzbeschreibung der Baumaßnahme und eventueller Besonderheiten der Ausführung; 
Angabe zur Art der Baumaßnahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen 
Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, 
die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden;

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: - Angaben zum Umsatz in den letzten 3 Geschäftsjahren 
über vergleichbare Leistungen, die Gegenstand dieser Ausschreibung sind (Formblatt 124, 
Seite 1); - Erklärung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal; - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen 
beitragspflichtig ist; - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Krankenkasse; - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsumme; - Freistellungsbescheinigung nach § 48b 
Einkommensteuergesetz - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. 
Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt. 
Nicht erforderlich bei präqualifizierten Unternehmen; - Aufgliederung der Einheitspreise 
entsprechend Formblatt 223 (soweit dort konkret vorgegeben); - Angaben zur Preisermittlung 
entsprechend den Formblättern 221 oder 222 (bei Abgabe mehrerer Hauptangebote für jedes 
Hauptangebot); - 233-Verzeichnis der Nachunternehmerleistungen (wenn Teile der Leistung 
an Nachunternehmer vergeben werden sollen; bei Abgabe mehrerer Hauptangebote für jedes 
Hauptangebot, in dem Teile der Leistung an Nachunternehmer vergeben werden sollen); - 
Urkalkulation Vorlage bei Auftragserteilung;

5.1.10.  Criterios de adjudicación
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Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die 
Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen, 
insbesondere unter Berücksichtigung von Nachlässen, Erstattungsbetrag aus der 
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.evergabe.de/unterlagen/019df1e4-9b42-
418c-96da-2fc6cea934bd/zustellweg-auswaehlen

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.evergabe.de/unterlagen/019df1e4-9b42-418c-
96da-2fc6cea934bd/zustellweg-auswaehlen
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: Permitida
Descripción de la garantía financiera: Gewährleistungsbürgschaft 3% der 
Abrechnungssumme; ggf. Vertragserfüllungsbürgschaft gemäß Formblatt 214, Punkt 4 mit 5% 
der Auftragssumme
Plazo de recepción de ofertas: 05/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 40 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente todos los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: siehe Angaben in Formblättern 211 EU und 216
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Permitida
Se utilizarán pedidos electrónicos: sí
Se utilizará el pago electrónico: sí
Forma jurídica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un 
contrato: gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmächtigtem Vertreter
Estructura financiera: Zahlungsbedingungen: gemäß § 16 VOB/B

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: 1. Vergabekammer des 
Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, Referat 38
Información sobre los plazos de revisión: Statthafte Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB 
die Rüge sowie der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor der zuständigen 

https://www.evergabe.de/unterlagen/019df1e4-9b42-418c-96da-2fc6cea934bd/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019df1e4-9b42-418c-96da-2fc6cea934bd/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019df1e4-9b42-418c-96da-2fc6cea934bd/zustellweg-auswaehlen
https://www.evergabe.de/unterlagen/019df1e4-9b42-418c-96da-2fc6cea934bd/zustellweg-auswaehlen
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Vergabekammer. Eine Rüge ist an die Stadtverwaltung Oschatz, Bauamt, Neumarkt 1, 04758 
Oschatz, zu richten. Die zuständige Stelle für ein Nachprüfungsverfahren ist die 1. 
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen, Referat 38; 
Braustraße 2; Leipzig; 04107; Deutschland; Fax-Nr.: 0341 977 - 1049, email: 

 Statthafter Rechtsbehelf ist gem. §§ 160 ff. GWB der vergabekammer@lds.sachsen.de.
Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor der zuständigen Vergabekammer. 
Der Antrag ist unzulässig, soweit: 1.) der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist 
nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 2.) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden, 3.) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den 
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 4.) mehr als 15 
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu 
wollen, vergangen sind.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Stadtverwaltung Oschatz
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación: 
Stadtverwaltung Oschatz

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Stadtverwaltung Oschatz
Número de registro: 00002964
Dirección postal: Neumarkt 1
Localidad: Oschatz
Código postal: 04758
Subdivisión del país (NUTS): Nordsachsen (DED53)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabe@oschatz.org
Teléfono: 03435970252
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que proporciona acceso fuera de línea a los documentos de la contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen, Referat 38
Número de registro: 0
Dirección postal: Braustraße 2
Localidad: Leipzig
Código postal: 04107
Subdivisión del país (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
País: Alemania
Punto de contacto: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion 
Sachsen, Referat 38

mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de
mailto:vergabe@oschatz.org
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Correo electrónico: vergabekammer@lds.sachsen.de
Teléfono: +49 3419773800
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 019df1ff-95b1-4757-b514-3892802d9fd7  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 06/05/2026 11:13:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 312848-2026
Número de la edición del DO S: 88/2026
Fecha de publicación: 07/05/2026

mailto:vergabekammer@lds.sachsen.de
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